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Opisy piktogramoéw:
Description of pictograms:

Obuwie deszczowe.
Rain boots.

CI Izolacja od zimna.
Cold insulation.

Obuwie ocieplone naturalng wetna.
Footwear with internal wool lining.

Podnosek ochronny stalowy — zabezpiecza palce stopy przed uderzeniem z energig 200J.
Steel toe cap-resistant to shocks up to 200J.

Podnosek ochronny kompozytowy — zabezpiecza palce stopy przed uderzeniem z energig 200J.
Composite toe cap-resistant to shocks up to 200J.

E Absorpcja energii w czesci pietowej.
Energy absorption in the heel area.

ORO Odporno$¢ na oleje, benzyne i inne rozpuszczalniki organiczne.
Resistant to oil, petrols.

WRU Ograniczona przepuszczalno$¢ wody oraz absorpcja wody.
Limited permeability and water absorption.

A Wiasciwosci antyelektrostatyczne.
Antistatic footwear.

P Odporno$¢ na przebicie od podtoza i urzezbiona podeszwa.
Penetration proof insert.

SRC Odpornos¢ na poslizg na podtozu stalowym i ceramicznym.
Slip resistance on steel or ceramic surface.

Obuwie catotworzywowe.
Shoes made entirely of polymer. www.demar.com.pl




O FIRMIE

Przedsiebiorstwo Wielobranzowe DEMAR powstato w 1978 roku
jako firma ze 100% udziatem kapitatu polskiego. Dzigki wielo-
letniemu do$wiadczeniu, ciggtemu wdrazaniu nowoczesnych
technologii oraz pasji tworzenia nowych produktéw, firma zdo-
byla uznanie wérdd najbardziej wymagajacych klientéw w Polsce
i na catym $wiecie.

Moce produkcyjne oraz potencjat technologiczny i organizacyjny
przedsiebiorstwa umozliwiajg produkcje 2,5 miliona par butéw rocz-
nie we wiasnych zakfadach produkcyjnych na terenie catej Polski.

Firma DEMAR aktywnie uczestniczy w konstruowaniu i opracowaniu
nowych wzordw obuwia dla Wojska Polskiego. Aktualnie produkuje
i dostarcza na potrzeby armii polskiej i stuzb mundurowych in-
nych krajéw kilkaset tysiecy par butdéw rocznie. Wiekszo$¢ obuwia
montowana jest systemem bezposredniego wtrysku (najbardziej
trwate pofaczenie spodu z cholewka) oraz wyposazone jest
W najnowoczesniejszg membrane paroprzepuszczalng OutDry™.

Zdobyte doswiadczenie przy wytwarzaniu skomplikowanego i wy-
magajacego obuwia militarnego firma DEMAR wykorzystuje takze
w produkcji nowoczesnego obuwia ochronnego najwyzszej jakosci.

Poza asortymentem specjalistycznego obuwia roboczego oraz
militarnego firma produkuje:

« profesjonalne obuwie mysliwskie.

« kalosze i $niegowce dla dzieci — KIDS Demar.

Prezentowany katalog zawiera oferte specjalistycznego obuwia
ochronnego i roboczego. Mamy nadzieje, ze nasze produkty
spetnig Panstwa oczekiwania. Zachecamy do odwiedzenia
naszej strony www.demar.com.pl, na ktérej mozecie Panstwo
zapoznac sie z aktualng ofertg obuwia produkowanego przez firme
DEMAR.

Zapraszamy do zapoznania sie z kolekcjg obuwia ochronnego

i roboczego.
demar. demar.

Profesjonalne obuwie
dla mysliwych, ochronne dla przemystu.
le$nikéw i wedkarzy.
Professional hunting, fishing
and forestry footwear.

Professional protective
footwear for industry.

WHO WE ARE

P. W. Demar was established in 1978 with domestic capital only.
Thanks to long standing experience, the development of new
technologies and passion for creating our new products we won
recognition among most demanding clients from Poland as well
as from the entire world.

Productive capacities of all Demar factories enable to produce
more than 2,5 million pairs of shoes a year.

Being the only company on the domestic market with such
technological potential and specialist knowledge Demar has been
chosen to introduce new footwear designs for the Polish Army.

Yearly Demar provides both the Polish Army and foreign military
services with a few hundred thousand pairs of shoes. Most of the
footwear is assembled with direct injection technology (the most
durable joint between the sole and the upper). The footwear is
also fit with modern membrane OutDry™.

We use our experience, gained at complex military footwear, to
produce modern protective footwear of the highest quality.

Besides working and military footwear Demar also produces:
« professional hunting footwear
¢ rubber boots and snow-boots for children — KIDS Demar.

The catalogue presents the offer of professional protective
footwear for industry. We hope our products will come up to your
expectations and we encourage You to familiarize with the offer.

hobLy kids
Wypoczynek, hobby, Obuwie deszczowe

rekreacja. i $niegowce dla dzieci.

Rain boots and snow boots
for children.

Leisure, hobby, recreation.




Oznaczenia horm opisujacych wymagania dla obuwia bezpiecznego i zawodowego:
Standard norms defines the basic and additional requirements relating to safety or occupational shoes.

lub/or:
PN EN 345-1:1996 Normy dla obuwia bezpiecznego do uzytku w pracy z ochrong Norma dla obuwia zawodowego do uzytku w pracy
y palcdw stop zabezpieczajacq przed uderzeniem z energig 200] SB S1 S2 S3 S4 S5 PN-EN ISO 20347:2007 (bez ochrony palcéw stop) *OB 01 02 03 04 05
PN-EN ISO 20345:2007 B . . .
Safety footwear (with toe caps resistant to shocks up to 200J) Occupational footwear, no toe caps required

Norma dla obuwia zawodowego do uzytku w pracy (bez ochrony
PN EN 347-1:1992 palcéw stop) 01 02 03 04 O5 A
Occupational footwear, no toe caps required

Wiasciwosci antyelektrostatyczne
Antistatic footwear

Odporno$¢ na oleje, benzyne i inne rozpuszczalniki E Absorpcja energii w czesci pietowej . . . . .
FO/ORO organiczne e o o o o o Energy absorption in the heel area
.J Resistance to oil, petrols
L Ograniczona przepuszczalnos¢ wody oraz absorpcja wody
A 7 Wiadciwosci antyelektrostatyczne oclolololo JWRU Limited permeability and water absorption ©1°
Antistatic footwear
. . L . P Odporno$¢ na przebicie od podtoza i urzezbiona podeszwa . .
E E Absorpcja energii w czesci pietowej slolololo Penetration proof insert
Energy absorption in the heel area
Odpornos¢ na oleje, benzyne i inne rozpuszczalniki
Ograniczona przepuszczalno$¢ wody oraz absorpcja wody FO organiczne
WRU = I . ) ;
Limited permeability and water absorption Resistance to oil, petrols
r ‘L ;5 Obuwie catotworzywowe
Odpornos¢ na przebicie od podtoza
P ﬁ 2 5 g O © Shoes made entirely of polymer o

&b Penetration proof insert

Izolacja od zimna

Obuwie catotworzywowe ; ‘
Cold insulation

Shoes made entirely of polymer

oI @ Izolacja od zimna SRC
Cold insulation

CI1

Odporno$¢ na poslizg na podtozu stalowym i ceramicznym
Slip resistance on steel or ceramic surface

NECDRNDE IS

*OB — obuwie spetnia podstawowe wymagania normy PN-EN ISO 20347:2007/

Footwear meet basic requirements of norm PN EN ISO 20347:2007.

Ponadto obuwie w kategoriach OB, 01, 02, 03, 04, O5 certyfikowane zgodnie z normg PN-EN ISO 20347:2007 moze posiadac
dodatkowo cechy tj: FO, A, E, P, WRU, CI, HRO np. 01 FO E

Ponadto obuwie w kategoriach S1, S2, S3, S4, S5, 01, 02, 03, 04, 05 certyfikowane zgodnie z w/w normami moze posiada¢ Besides footwear appears in OB, 01, 02, 03, 04, O5 categories may possess additionally features as: FO, A, E, P, WRU, CI, HRO
dodatkowo cechy tj: FO, A, E, P, WRU, CI, HRO np. S1 P f ex. OLFOE

Besides footwear appears in S1, S2, S3, S4, S5, 01, 02, 03, 04, O5 categories may possess additionally features as: FO, A, E, P,

WRU, CI, HRO f. ex. S1 P

Odporno$¢ na poslizg na podtozu stalowym i ceramicznym

SRC ) ) )
Slip resistance on steel or ceramic surface

Produkty DEMAR posiadajg Firma DEMAR posiada certyfikowany system zarzadzania Produkty sa badane
certyfikaty oceny i odpowiadaja jakoscig wg normy PN EN ISO 9001:2009 i certyfikowane w oérodku
standardom europejskim. certyfikacji Instytutu

Przemystu Skoérzanego



Charakterystyka i przekréj przyktadowego modelu/Description and section of an example shoe

Bardzo dobra amortyzacja stopy
Excellent shock absorbent

Podeszwa dwuwarstwowa
PU/PU odporna na oleje i benzyne

Double density PU/PU oil resistant sole

Wyscidtka profilowana
Replacable insole

Podeszwy

Bezpieczenstwo i stabilnos¢ obuwia zapewnia odpowiednio zaprojektowana podeszwa.
Zastosowanie podeszwy z poliuretanu decyduje o odpornosci podeszwy na dziatanie olejow

i benzyny oraz o jej lekkosci. Bezklejowe potaczenie podeszwy z cholewka metodq bezposredniego
wtrysku charakteryzuje sie najwyzsza wytrzymatoscia. Poza tradycyjnymi wzorami podeszew
zastosowano nowe rodzaje podeszew z PU rdznigce sie linig wzornicza i przeznaczeniem.

Podszewka z tkaniny
o przestrzennej budowie
Breathable 3D air-mesh lining

Pasek ochronny eliminujacy ucisk
krawedzi podnoska na stope
Rubber lip avoids pressure points

Podnosek stalowy
lub kompozytowy
Protective toe cap

(steel or composite)

Blacha antyprzebiciowa Antyposlizgowy protektor podeszwy
Protective sole built into the sole Sole with non-slip traction

Outsoles

An appropriately designed sole guarantees safety and stability. Using PU makes the sole very
light as well as resistant to oils and petrols. Joining the sole and upper by using the direct
injection method creates a shoe with a high level of durability. Apart from traditional designs,
new types of soles with different construction, design and purpose have been introduced







9-076

9-078

9-074

Wierzch: skora

Podszewka: dzianina dystansowa

Wyscidtka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: PT01, PU/TPU

Upper: full grain leather

Linning: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped

Outsole: PT01, PU/TPU

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47 48

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007

S1 SRC... nrkat. 7580

=R

Wierzch: skéra nubukowa

Podszewka: dzianina dystansowa

Wysciétka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: PT01, PU/TPU

Upper: nubuck leather

Linning: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped

Outsole: PTO01, PU/TPU

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47 48

Model oferowany w nast. normach bezpieczenistwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007

S1 SRC...oe nrkat. 7582
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Wierzch: skdra/skora wodoodporna
Podszewka: dzianina dystansowa

Wyscidtka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: PP02, PU/dwugestosciowe

Upper: full grain leather/waterproof leather
Linning: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped
Outsole: PP02, PU/double density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47 48

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007




9-002 A

9-002 B

9-023
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Wierzch: skéra wodoodporna

Podszewka: dzianina dystansowa

Wysciétka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: GRIMM, poliuretan dwugestosciowy
Upper: waterproof leather

Lining: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped

Outsole: GRIMM, PU double density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47 48

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007

e s A Y

Wierzch: skéra wodoodporna

Podszewka: dzianina dystansowa

Wysciétka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: GRIMM, poliuretan dwugestosciowy
Upper: waterproof leather

Lining: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped

Outsole: GRIMM, PU double density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47 48

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007

S2 SRC..
S3 SRC..

nrkat. 6256
.nrkat. 6257
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Wierzch: skéra wodoodporna

Podszewka: dzianina dystansowa

Wysciétka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: GRIMM, poliuretan dwugestosciowy

Upper: waterproof leather

Lining: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped
Outsole: GRIMM, PU double density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47 48

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007

[ J— nrkat. 6233
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Wierzch: skdra wodoodporna

Podszewka: dzianina dystansowa

Wyscidtka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: PU/TPU

Upper: waterproof leather

Linning: warm fur lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped
Outsole: GRIMM, PU double density

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20347:2007

02 CI.....ou nrkat. 6595

9-003 A
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Wierzch: skéra welurowa, tkanina poliestrowa
Podszewka: dzianina dystansowa

Wysciétka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: GRIMM, poliuretan dwugestosciowy
Upper: suede leather, synthetic textile

Linning: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped

Outsole: GRIMM, PU double density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47 48

Model oferowany w nast. normach bezpieczenistwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN 345-1
PN EN 347-1

nrkat. 6043

9-003 B
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Wierzch: skora welurowa, tkanina poliestrowa
Podszewka: dzianina dystansowa

Wyscidtka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: GRIMM, poliuretan dwugestosciowy

Upper: suede leather, synthetic textile
Linning: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped
Outsole: GRIMM, PU double density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47 48

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN 345-1
PN EN 347-1

S1
S1
o1..

.nrkat. 6043
.nrkat. 6041
.nrkat. 6543
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9-008

Wierzch: skora, CORDURA™

Podszewka: dzianina dystansowa

Wysciétka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: ROLAND, poliuretan jednogestosciowy
Upper: leather, CORDURA™ inserts

Linning: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped
Outsole: ROLAND, PU single density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20347:2007

OBFOE..... nrkat. 6505

9-017
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Wierzch: skdra

Podszewka: dzianina dystansowa

Wysciétka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: ROLAND, poliuretan jednogestosciowy
Upper: leather

Linning: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped

Outsole: ROLAND, PU single density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47

Model oferowany w nast. normach bezpieczeristwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN 345-1
PN EN ISO 20347:2007

nrkat. 6201

9-075
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Wierzch: skora wodoodporna

Podszewka: dzianina dystansowa

Wysciétka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: PR03, PU/guma

Upper: waterproof leather
Lining: 3D air-mesh lining
Insole: replacable, anatomicaly shape
Outsole: PR0O3, PU/rubber

Numeracja/Sizes: 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007

S3 HRO SRC..... nrkat. 7555
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Wierzch: skora nubukowa, tkanina poliestrowa
Podszewka: dzianina dystansowa

Wyscioétka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: EVR02, EVA/guma

Upper: nubuck leather, synthetic textile
Linning: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped
Outsole: EVR02, EVA/rubber

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007

S1SRC..
S3 SRC....

..nrkat. 7540
..nrkat. 7542

9-021 B

Wierzch: skora

Podszewka: wioknina obuwnicza
Wysciotka: widknina wymienna
Podeszwa: Taurus, PVC olejoodporne

Upper: leather

Lining: nonwoven fabric

Insole: replacable, nonwoven fabric
Outsole: Taurus, oilresistant PVC

Numeracja angielska/Sizes UK: 6 789 10 11 12

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20347:2007

OB FO....... nrkat. 6300

9-021 C

Wierzch: skora

Podszewka: dzianina futerkowa
Wyscidtka: widknina wymienna
Podeszwa: Taurus, PVC olejoodporne

Upper: leather

Lining: warm fur lining

Insole: replacable, nonwoven fabric
Outsole: Taurus, oilresistant PVC

Numeracja angielska/Sizes UK: 6 789 10 11 12

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20347:2007

OB FOCI...... nrkat. 6311

11



12

9-072

=

Wierzch: skora, skora wodoodporna
Podszewka: dzianina dystansowa

Wysciétka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: PP03, poliuretan dwugestosciowy
Upper: leather, waterproof leather

Lining: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shape
Outsole: PP03, PU double density

Numeracja/Sizes: 39 40 41 42 43 44 45 46 47

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007

9-024
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Wierzch: skora wodoodporna

Podszewka: dzianina futerkowa

Wysciétka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: GRIMM, poliuretan dwugestosciowy

Upper: waterproof leather

Lining: warm fur lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped
Outsole: GRIMM, PU double density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47 48

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007
PN EN ISO 20347:2007

nrkat. 6292
nrkat. 6592

= keBE

Wierzch: skéra

Podszewka: dzianina futerkowa

Wysciétka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: NOBO, poliuretan dwugestosciowy
Upper: leather

Lining: warm fur lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped
Outsole: NOBO, PU double density

Numeracja angielska/Sizes UK: 6 7 89 10 11 12

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007

S1CIL nrkat. 6224
S2 CI. nrkat. 6227
S3 CI. .nrkat. 6228
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9-001 A

9-001 B
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Wierzch: skdra, skéra wodoodporna
Podszewka: dzianina dystansowa

Wyscidtka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: poliuretan dwugestosciowy

Upper: waterproof leather

Lining: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped
Outsole: GRIMM, PU double density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47 48

Model oferowany w nast. normach bezpieczenistwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007

S2 SRC...... nrkat. 6052
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Wierzch: skdra welurowa, tkanina poliestrowa
Podszewka: dzianina dystansowa

Wysciétka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: GRIMM, poliuretan dwugestosciowy
Upper: suede leather, synthetic textile

Lining: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped

Outsole: GRIMM, PU double density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47 48

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN 345-1
PN EN ISO 20345:2007

nrkat. 6082
.nrkat. 6080

=0 |-

Wierzch: skdra welurowa, tkanina poliestrowa
Podszewka: dzianina dystansowa

Wyscidtka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: GRIMM, poliuretan dwugestosciowy
Upper: suede leather, synthetic textile

Lining: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped

Outsole: GRIMM, PU double density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47 48

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN 345-1
PN EN ISO 20345:2007

S1..
S1

.nr kat. 6082
.nrkat. 6080
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9-010 A

9-010 B

o=

Wierzch: skdra wodoodporna

Podszewka: dzianina dystansowa

Wyscidtka: wymienna, formowana anatomicznie

Podeszwa: EVR03, GRIMM, poliuretan dwugestosciowy
' Upper: nubuck leather, synthetic textile

Linning: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped

Outsole: EVR03, EVA/rubber

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47

Model oferowany w nast. normach bezpieczenistwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007

=) 7 -

Wierzch: skéra welurowa

Podszewka: dzianina dystansowa

Wysciétka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: ROLAND, poliuretan jednogestosciowy
Upper: suede leather

Linning: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped

Outsole: ROLAND, PU single density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47

Model oferowany w nast. normach bezpieczenistwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN 345-1

=17 7 e

Wierzch: skora

Podszewka: dzianina dystansowa

Wysciétka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: ROLAND, poliuretan jednogestosciowy

Upper: leather

Linning: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped
Outsole: ROLAND, PU single density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47

Model oferowany w nast. normach bezpieczerstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN 345-1

.nrkat. 6164
.nrkat. 6167

15
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Wierzch: skéra Wierzch: skora welurowa Wierzch: skora welurowa/ tkanina paroprzepuszczaina

Podszewka: dzianina dystansowa Podszewka: dzianina dystansowa Podszewka: dzianina dystansowa

Wysciotka: wymienna, formowana anatomicznie Wyscidtka: wymienna, formowana anatomicznie Wyscidtka: wymienna, formowana anatomicznie

Podeszwa: GRIMM, poliuretan dwugestosciowy Podeszwa: NOBO, poliuretan dwugestosciowy Podeszwa: GRIMM, poliuretan dwugestosciowy

Upper: leather Upper: suede leather Upper: suede leather/breathable textile

Linning: 3D air-mesh lining Linning: 3D air-mesh lining Linning: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped Insole: replacable, anatomicaly shaped Insole: replacable, anatomicaly shaped

Outsole: GRIMM, PU double density Outsole: NOBO, PU double density Outsole: GRIMM, PU double density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47 48 Numeracja angielska/Sizes UK: 6 789 10 11 12 Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47 48
Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa: Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa: Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms: This shoes are dedicated to following safety norms: This shoes are dedicated to following safety norms:
PN EN 345-1 PN EN ISO 20347:2007 PN EN ISO 20345:2007

..nrkat. 6030 S1 SRC. .nrkat. 6171
01 SRC ..nr kat. 6571 51 SRC .............. nr kat. 6151
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9-015

9-006 A

9-006 B

P=E

Wierzch: skdra nubukowa, wodoodporna
Podszewka: dzianina dystansowa

Wyscidtka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: GRIMM, poliuretan dwugestosciowy

Upper: waterproof nubuck leather
Linning: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped
Outsole: GRIMM, PU double density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46

Model oferowany w nast. normach bezpieczenistwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007

[ I nrkat. 6340

=Sk

Wierzch: skdra welurowa

Podszewka: dzianina dystansowa

Wysciétka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: ROLAND, poliuretan jednogestosciowy

Upper: suede leather

Lining: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped
Outsole: ROLAND, PU single density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47

Model oferowany w nast. normach bezpieczenistwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007

SB SRC..
S1 SRC.

=Pk

Wierzch: skdra

Podszewka: dzianina dystansowa

Wyscidtka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: ROLAND, poliuretan jednogestosciowy

Upper: suede leather

Lining: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped
Outsole: ROLAND, PU single density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47

Model oferowany w nast. normach bezpieczerstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007

SB SRC.
S1 SRC.

.nrkat. 6115
.nrkat. 6111
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9-060

S

Wierzch: mikrofibra
Podszewka: dzianina dystansowa

1 Wyscidtka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: PP04, poliuretan dwugestosciowy

Upper: white microfibre

[ Lining: 3D air-mesh lining
Insole: replacable, anatomicaly shaped
Outsole: PP04, PU double density

i Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47 48

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007
PN EN ISO 20345:2007

CE S2 SRC...oorrrnn nrkat. 7520




9-007

=

& ¢ Wierzch: skéra licowa biata
1 Podszewka: dzianina dystansowa
Wyscidtka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: ROLAND, poliuretan jednogestosciowy

Upper: leather

Lining: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped
Outsole: ROLAND, PU single density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007

[ J— nrkat. 6621

9-007 A

9-007 B

&= MEs

Wierzch: skéra welurowa

Podszewka: dzianina dystansowa

Wysciétka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: ROLAND, poliuretan jednogestosciowy

Upper: suede leather

Lining: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped
Outsole: ROLAND, PU single density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN 345-1
PN EN ISO 20347:2007

.nrkat. 6120
rkat. 6123
.nrkat. 6126
.nrkat. 6526

=] |-

Wierzch: skora

Podszewka: dzianina dystansowa

Wyscidtka: wymienna, formowana anatomicznie
Podeszwa: ROLAND, poliuretan jednogestosciowy

Upper: leather

Lining: 3D air-mesh lining

Insole: replacable, anatomicaly shaped
Outsole: ROLAND, PU single density

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN 345-1

PN EN ISO 20347:2007
. 6121
. 6122
. 6125
. 6525
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MAXX A

=k

Wierzch: modyfikowany PVC
Podszewka: dzianina poliestrowa
Wysciotka:

Podeszwa: olejoodporne PVC

Upper: modificated PVC
Lining: synthetic jersey
Insole:

Outsole: oilresistant PVC

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47 48

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007

=k

Wierzch: modyfikowany PVC
Podszewka: dzianina poliestrowa
Wyscio6tka:

Podeszwa: olejoodporne PVC
Upper: modificated PVC

Lining: synthetic jersey

Insole:

Outsole: oilresistant PVC

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47 48

Model oferowany w nast. normach bezpieczenistwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20345:2007

nrkat. 3162
nrkat. 3163

Wierzch: PVC

Podszewka: dzianina poliestrowa
Wyscidtka: wiokninowa wymienna
Podeszwa: PVC

Upper: PVC

Lining: synthetic jersey

Insole: replacable, nonwoven fabric
Outsole: PVC

Numeracja/Sizes: 41 42 43 44/45 45/46 47

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20347:2007

OBE..... nrkat. 0150

Dodatkowe akcesoria, patrz str. 26/Accesories, page 26
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PREDATOR XL PREDATOR Z

UNIVERSAL

Wierzch: EVA

Numeracja/Sizes: 41 42 43 44 45 46 47 Numeracja/Sizes: 41 42 43 44 45 46 47 Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47

§ Wierzch: EVA ﬁ Wierzch: EVA
Podszewka: wktad wymienny E Podszewka: wktad wymienny E Podszewka: wktad wymienny
Wysci6tka: 8 Wyscibtka: 3 Wysci6tka:

o [=}
Podeszwa: EVA ] Podeszwa: EVA g Podeszwa: EVA

j=] Q

< <
Upper: EVA g Upper: EVA g Upper: EVA
Linning: removable bootie B Linning: removable bootie B Linning: removable bootie
Insole: *EL Insole: % Insole:
Outsole: EVA g Outsole: EVA g Outsole: EVA

Q [=]

g g

© ©

Q [

5 &

- )

B8 B8

a a
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Dodatkowe akcesoria, patrz str. 26/Accesories, page 26



FARMER LUNA A LUNA B

Wierzch: EVA Wierzch: EVA
Podszewka: wktad wymienny
Podeszwa: EVA
Upper: EVA
Linning: removable bootie
Outsole: EVA
Numeracja/Sizes: 36-37 37-38 38-39
39-40 40-41 41-42

Podszewka: wkiad wymienny
Podeszwa: EVA

Wierzch: EVA
Podszewka: wktad wymienny
Podeszwa: EVA

Upper: EVA Upper: EVA
Linning: removable bootie Linning: removable bootie
Outsole: EVA Outsole: EVA

Numeracja/Sizes: 40 41 42 43 44 45 46 47 Numeracja/Sizes: 36-37 37-38 38-39

39-40 40-41 41-42

Dodatkowe akcesoria, patrz str. 26/Accesories, page 26
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YOUNG YOUNG FUR

T]%]6)

24

Wierzch: PVC 8 Wierzch: PVC 8 Wierzch: PVC
Podszewka: dzianina poliestrowa § Podszewka: dzianina poliestrowa § Podszewka: dzianina poliestrowa
Wysciotka: .Q‘ Wysciotka: 51:"5 Wysciotka: wkiad ocieplajacy z naturalnej wetny
Podeszwa: PVC g Podeszwa: PVC 2 Podeszwa: PVC
8 8
Upper: PVC % Upper: PVC % Upper: PVC
Lining: synthetic jersey 5 Lining: synthetic jersey 5 Lining: synthetic jersey
Insole: % Insole: *E_ Insole: removable bootie with natural wool
Outsole: PVC 8 Outsole: PVC ) Outsole: PVC
Numeracja/Sizes: 36/37 37/38 38/39 39/40 é Numeracja/Sizes: 36/37 37/38 38/39 39/40 g Numeracja/Sizes: 36/37 37/38 38/39 39/40
40/41 > 40/41 41/42 > 40/41 41/42
3 $
Model oferowany w nast. normach bezpieczenistwa: B B Model oferowany w nast. normach bezpieczerstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms: 8 8 This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20347:2007

OBE....... nrkat. 0050

PN EN ISO 20347:2007

OBCI...... nrkat. 0066

Dodatkowe akcesoria, patrz str. 26/Accesories, page 26



GRAND Z

W
\

% Wierzch: modyfikowany PVC
k i Podszewka: dzianina poliestrowa
Wyscidtka: widkninowa wymienna
Podeszwa: olejoodporna, ttuszczoodporna PVC

Upper: modificated PVC

Linning: synthetic jersey

Insole: replacable, nonwoven fabric
Outsole: oilresistant, fatresistantPVC

Numeracja/Sizes: 41 42 43 44/45 45/46 47

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20347:2007

OB FO..... nrkat. 3150

Dodatkowe akcesoria, patrz str. 26/Accesories, page 26

RAINNY Z

Wierzch: modyfikowany PVC
} Podszewka: dzianina poliestrowa
g Wyscidtka: wiokninowa wymienna
Podeszwa: olejoodporna, ttuszczoodporna PVC

Upper: modificated PVC

Linning: synthetic jersey

Insole: replacable, nonwoven fabric
Outsole: oilresistant, fatresistant PVC

Numeracja/Sizes: 36/37 37/38 38/39 39/40 40/41

Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:
This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20347:2007

OB FO.... nrkat. 3050

Dodatkowe akcesoria, patrz str. 26/Accesories, page 26

WORKER

Wierzch: tkanina poliestrowa wodoodporna
Podszewka: dzianina futerkowa
Wysciotka:

Podeszwa: kauczuk syntetyczny

Upper: waterproof PE textile

Linning: warm fur lining

Insole:

Outsole: TR

Numeracja/Sizes: 41/42 43/44 45/46 47
Model oferowany w nast. normach bezpieczenstwa:

This shoes are dedicated to following safety norms:

PN EN ISO 20347:2007

OB CIL.... nrkat. 3803
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Przyktadowy wktad ocieplajacy/
Example removable bootie

GRAND......cevvvrennnns nr kat. 5150
RAINNY ..cvvvivierieenn, nr kat. 5050
YOUNG......ocvivvnrennenn nr kat. 5060
YOUNG FUR............. nr kat. 5066
UNIVERSAL.............. nr kat. 5241
PREDATOR............... nr kat. 5260
FARMER ...........oeeeen. nr kat. 5910
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Ekspozytory

Display Units
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